Baanregels / Track rules / Rennstrecke Regeln

Let op: Dit is een voorbeeld. De regels zoals die tijdens de briefing
worden getoond zijn van toepassing.

Important: This is an example. The rules which are shown during the briefing
apply.
Hinweis: Dies ist ein Beispiel. Es gelten die Regeln, die wahrend des

Briefings angezeigt werden.

English: scroll further down / Deutsch: weiter nach unten scrollen
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“94:95 AUGU
CIRCUIT ZA

Baanregels Spettacolo Sportivo Alfa Romeo

e Op de auto moet de voorruitsticker voor de betreffende sessie zijn aangebracht en alle passagiers
moeten het na de briefing uitgereikte polsbandje om hun pols te dragen. Kinderen die meerijden in de
Gruppo Bambino hoeven geen polsbandje te dragen.

e Deelnemers moeten zich te allen tijde te houden aan de instructies van de safetycar bemanning en
baanofficials/marshalls. Niet naleven van instructies kan leiden tot uitsluiting/verwijdering van het
evenement. Keer bij het krijgen van de zwarte vlag rustig terug naar de pits, daar laten officials je weten
waarom de vlag is gegeven.

e Een safetycar mag niet worden ingehaald als de zwaailampen op het dak aan zijn.

e Tussentijds de baan verlaten om terug naar de paddock te gaan mag alleen via de pitlane. Terugkeer op
de baan is daarna niet mogelijk.

e Bij een gevaarlijke situatie op de baan kan de sessie worden gestopt. De baanposten tonen de rode vlag.
Haal niet meer in en rij langzaam richting de pitlane en/of volg de instructies van de safetycar bemanning.

e Keren is ten strengste verboden. Dat geldt ook voor het stoppen langs de baan tijdens een sessie. Er geldt
een uitzondering in geval van mechanische pech, als verder rijden tot gevaar of schade leidt. Parkeer de
auto zo snel mogelijk op een veilige plaats, verlaat direct de auto en ga achter de vangrail staan.

o Alsin de sessie passagiers zijn toegestaan mag er alleen worden gewisseld in de pitlane.
e Voor passagiers geldt een minimum leeftijd van 16 jaar, uitgezonderd de Gruppo Bambino.

e Haal, in sessies waar dat is toegestaan, alleen in als je zeker bent dat de bestuurder van langzamere auto
je heeft gezien. De langzame auto mag in bochten op zijn lijn blijven rijden.

e Profielloze banden (slicks) zijn alleen toegestaan in de Scuderia sessies, als de wedstrijdleiding daar
toestemming voor heeft gegeven.

e Zijruiten moeten gesloten zijn aan de bestuurderskant (altijd) en aan de passagierskant, als er een
passagier meerijdt.

e Het dragen van veiligheidsgordels is verplicht tenzij voor de auto volgens de WET géén gordelverplichting
geldt (auto’s toegelaten voor 1971). Als er wel gordels aanwezig zijn is het dragen verplicht.

e Maak losse spullen goed vast of berg ze op in de kofferruimte. Voorbeeld: een paraplu op de
hoedenplank kan bij een noodstop levensgevaarlijk worden!

e Ga na het afvlaggen (zwart-witgeblokte vlag) van het gas af en haal niet meer in. Rij met aangepast
tempo verder tot de plek waar marshalls aangeven waar de baan kan worden verlaten.
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Track Rules Spettacolo Sportivo Alfa Romeo

e The car must have the windshield sticker for the session in question on the windshield and driver and
passengers must wear the wristband handed-out after the briefing. For the Gruppo Bambino children do
not have to wear a wristband.

e Participants must adhere at all times to the instructions of the safety-car crew and track
officials/marshalls. When you are shown the black flag, quietly return to the pits, where officials will
explain why the flag was shown. Failure to comply with these instructions may result in
exclusion/removal from the event.

e A safety-car may not be overtaken if the flashing lights on the roof are on.

e Leaving the track during the session to go back to the paddock is only allowed via the pit lane. Returning
to the track will not be possible anymore.

e The session can be stopped in the event of a dangerous situation on the track. The track posts will show
the red flag. Do not overtake and drive slowly towards the pit lane and/or follow the instructions of the
safety-car crew or track officials/marshalls.

e Turning on the track is strictly forbidden. This also applies to stopping along the track during a session. An
exception applies in the event of a mechanical breakdown if further driving leads to a dangerous
situation or further damage. Park the car in a safe place as quickly as possible, leave the car immediately,
stand behind the guard rail and wait for the instructions of the track officials.

o |f passengers are allowed during the session, changes can only be made in the pit lane.
e A minimum age of 16 applies to passengers, with the exception of the Gruppo Bambino.

e In sessions where permitted, make sure that the driver of a slower car has seen you. The slower car can
continue on its line.

e Profileless tires (slicks) are only allowed in the Scuderia sessions if specially permitted by Race Control.

e Side windows must be closed on the driver's side (always) and on the passenger's side if there are
passengers in the car.

e Itis compulsory to wear seat belts unless the car is not subject to a seat belt obligation (cars allowed
before 1971). If there are seat belts, wearing is mandatory.

e Secure loose items properly or store them in the boot. Example: an umbrella on the parcel shelf can
become life-threatening in the event of an emergency stop!

e After the finish flag (black and white checkered flag), slow down and do not overtake anymore. Continue
at an adjusted pace until you reach the location on the track where marshalls indicate where the track
can be left.
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Regeln auf der Strecke, Spettacolo Sportivo Alfa Romeo

e Das Auto muss den Windschutzscheibenaufkleber fiir die betreffende Session haben und alle Passagiere
missen das Armband das sie nach dem Briefing erhalten haben tragen. In der Gruppo Bambino diirfen Kinder
ohne Armband mitfahren.

e Die Teilnehmer mussen sich jederzeit an die Anweisungen der Safety Car Crew und die Officials/Marshalls
halten. Die Nichtbeachtung der Anweisungen kann zum Ausschluss/ Entfernung der Veranstaltung flihren.
Wenn lhnen die schwarze Flagge gezeigt wird, kehren Sie ruhig fahrend in die Boxenstrasse zuriick, wo Sie von
den Officials informiert werden, warum die Flagge gezeigt wurde.

e Ein Safety Car darf nicht Gberholt werden, wenn die Blinklichter auf dem Dach leuchten.

e Inder Zwischenzeit ist das Verlassen der Strecke zum Fahrerlager nur iber die Boxengasse gestattet. Eine
Rickkehr zur Strecke ist dann nicht mehr moglich.

e Die Session kann im Falle einer gefadhrlichen Situation auf der Strecke abgebrochen werden. Die Trackposts
zeigen die rote Fahne. Es darf nicht mehr tiberholt werden. Fahren Sie ruhig in Richtung Boxengasse und/oder
folgen Sie Anweisungen der Safety Car Crew.

o Kehren ist strengstens verboten. Dies gilt auch flir das Anhalten auf der Strecke wahrend einer Session. Eine
Ausnahme gilt im Falle eines mechanischen Problems, wenn eine weitere Fahrt zu Gefahr oder Beschadigung
fihrt. Parken Sie so schnell wie moéglich an einem sicheren Ort, verlassen Sie sofort das Auto und warten Sie
hinter die Leitplanke.

e Wenn Passagiere in der Session zugelassen sind, kann eine (Fahrer)wechsel nur in der Boxengasse
vorgenommen werden.

e Mit Ausnahme der Gruppo Bambino gilt fiir Passagiere ein Mindestalter von 16 Jahren.

e Uberholen Sie in Sessions wo es erlaubt ist nur wenn Sie sicher sind dass der Fahrer eines langsameren Autos
Sie gesehen hat. Das langsame Auto kann seiner Linie verfolgen.

o Profillose Reifen (Slicks) sind nur.in den Scuderia-Sessions erlaubt, sofern dies von der Rennleitung genehmigt
wurde.

e Seitenscheiben missen auf der Fahrerseite (immer) und auf der Beifahrerseite geschlossen sein, wenn es
Passagiere gibt.

e Das Anlegen von Sicherheitsgurten ist verpflichtet, nur nicht wenn das Fahrzeug keiner Sicherheitsgurtpflicht
unterliegt (Fahrzeuge, die vor 1971 zugelassen wurden). Wenn es Sicherheitsgurte gibt, ist das Tragen
verpflichtet.

e Sichern Sie lose Gegenstdande ordnungsgemal’ oder lagern Sie sie im Kofferraum. Beispiel: Ein Regenschirm auf
der Hutablage kann im Notfall lebensgefahrlich werden!

e Nachdem das Zielflag angezeigt wird: nicht mehr tGberholen und ruhig weiter fahren, bis die Marshalls
angeben, wo die Strecke verlassen werden kann.
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